
Adapter (tapered) - Tuner Adapter (Conical) 1/2x20 UNF

Conical thread adapter for the Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner which is
screwed onto the muzzle thread. A joint hook wrench with a 29mm diameter pin
is required to fit the adapter. Note: Please order this separately

Attributes

Name: Tuner Adapter (Conical) 1/2x20 UNF
Manufacturer: SINUS BRAKE
Product no.: EU2012620
Mfr. No.: SB02001
Color: Black
Material: Chrom-Nickel
Thread: 1/2x20 UNF
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 29mm
Shipping width: 29mm
Shipping length: 9mm
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Sicherheitshinweise für den Adapter (konisch) 1/2x20
UNF

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des konischen Gewindeadapters für den Sinus Brake/Benchrest Barrel
Tuner. Dieser Adapter ist darauf ausgelegt, sicher und effektiv zu funktionieren, wenn er gemäß den Anweisungen
verwendet wird. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effizient nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Adapter nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie den Adapter außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Adapters auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Bewahren Sie diese Anleitung für zukünftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Adapter nur mit dem Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter fest und sicher auf dem Mündungsgewinde sitzt, bevor Sie ihn
verwenden.
Verwenden Sie einen GelenkSchlüssel mit einem Durchmesser von 29 mm, um den Adapter zu montieren.
Vermeiden Sie die Verwendung von ungeeignetem Werkzeug.
Tragen Sie bei der Montage des Adapters geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in den Gewindeanschluss gelangen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und frei von Hindernissen ist.
Überprüfen Sie den Adapter und das Mündungsgewinde auf Sauberkeit und Unversehrtheit.

Montage des Adapters:

Nehmen Sie den konischen Gewindeadapter und setzen Sie ihn vorsichtig auf das Mündungsgewinde.
Verwenden Sie den GelenkSchlüssel mit 29 mm Durchmesser, um den Adapter sicher zu befestigen.
Achten Sie darauf, dass Sie nicht zu fest anziehen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Verwendung des Adapters:

Nach der Montage können Sie den Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner wie gewohnt verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Verbindung zwischen dem Adapter und dem Mündungsgewinde
während der Nutzung.

Demontage des Adapters:

Um den Adapter zu entfernen, verwenden Sie erneut den GelenkSchlüssel und drehen Sie ihn
vorsichtig in die entgegengesetzte Richtung.
Lagern Sie den Adapter an einem trockenen und sicheren Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Adapter gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass Sie den Adapter nicht in den normalen Hausmüll werfen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Adapters kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt
bereitzustellen, um eine schnellere Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EURichtlinien für Produktsicherheit erstellt wurden.
Es liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Anweisungen befolgen und die erforderlichen
Sicherheitsvorkehrungen treffen.
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Safety Instruction Guide for Adapter (Tapered) Tuner
Adapter (Conical) 1/2x20 UNF

Introduction
Thank you for choosing the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) 1/2x20 UNF. This guide provides essential
safety information and instructions for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this guide
carefully to ensure safe operation and compliance with all relevant safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If the product shows any signs of damage, do not use it and contact a professional for assessment.
Always use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any fumes or particles that may be
generated during use.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of this product.

Specific Safety Precautions for Use
Use the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) only with compatible equipment as specified by the
manufacturer.
Ensure that the joint hook wrench with a 29mm diameter pin is securely attached before attempting to fit the
adapter.
Avoid applying excessive force when screwing the adapter onto the muzzle thread to prevent stripping the
threads.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the work area is clean and organized.
Gather all necessary tools, including the joint hook wrench with a 29mm diameter pin.

Installation:

Align the Adapter (Tapered) Tuner Adapter (Conical) with the muzzle thread of the equipment.
Carefully screw the adapter onto the muzzle thread by hand until it is snug.
Use the joint hook wrench to tighten the adapter securely, ensuring it is properly fitted without
overtightening.

Usage:

Once installed, the adapter can be used as intended with compatible equipment.
Regularly check the tightness of the adapter during use to ensure it remains secure.

PostUsage:

After use, carefully remove the adapter by reversing the installation steps.
Clean the adapter and the threads of the equipment to remove any debris.

Disposal Instructions



Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and nonfood product waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options for materials where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging. Ensure you have your product details ready when reaching out for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Adapter (Tapered)
Tuner Adapter (Conical) 1/2x20 UNF. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



1.  

2.  

3.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
(tapered) 1/2x20 UNF

Introducción
Gracias por elegir el Adaptador (tapered) 1/2x20 UNF. Este producto está diseñado para su uso con el Sinus
Brake/Benchrest Barrel Tuner. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una
experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de usarlo.
No utilices el adaptador si está dañado o presenta signos de desgaste.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los niños.
Usa siempre herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación.
Si sientes que el adaptador no encaja correctamente, detén el uso y revisa la instalación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Al manipular el adaptador, asegúrate de usar guantes si es necesario para evitar cortes
o lesiones.
Instalación: Utiliza una llave de gancho adecuada junto con un pasador de 29 mm de diámetro para la
instalación. Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente.
Condiciones de uso: Evita el uso en condiciones húmedas o mojadas para prevenir el deslizamiento de las
herramientas.
Mantenimiento: Revisa periódicamente el adaptador para detectar cualquier daño o desgaste.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: una llave de gancho y un pasador de 29 mm de diámetro.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Alinea el adaptador con la rosca del cañón.
Usa la llave de gancho para atornillar el adaptador a la rosca del cañón. Asegúrate de que esté bien
ajustado, pero no lo aprietes en exceso.
Verifica que el adaptador esté firmemente instalado.

Uso:

Una vez instalado, el adaptador está listo para ser utilizado con el Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Sigue las instrucciones del fabricante del tuner para su uso correcto.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el adaptador, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal.
No arrojes el adaptador a la basura común si está dañado o en condiciones no utilizables. Busca centros de
reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta la plataforma
de Safety Gate de la UE. Asegúrate de estar informado sobre cualquier aviso de retirada relacionado con este
producto.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podrás utilizar el
Adaptador (tapered) 1/2x20 UNF de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour l'Adaptateur Tapered 1/2x20
UNF

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur Tapered 1/2x20 UNF. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour
assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections afin de minimiser
les risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'adaptateur est utilisé uniquement avec des équipements compatibles.
Vérifiez régulièrement l'état de l'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas l'adaptateur à la portée des enfants.
Conservez ce guide à portée de main pour consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours l'adaptateur avec une clé à crochet de 29 mm de diamètre pour éviter d'endommager le
filetage.
Ne forcez pas l'adaptateur lors de l'installation. Si vous ressentez une résistance, vérifiez que le filetage est
propre et sans débris.
Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé lors de l'installation.
Évitez d'utiliser l'adaptateur dans des conditions extrêmes de température ou d'humidité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le canon est propre et exempt de saleté.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé à crochet.

Installation :

Alignez l'adaptateur avec le filetage du canon.
Utilisez la clé à crochet pour visser l'adaptateur dans le sens des aiguilles d'une montre.
Vérifiez que l'adaptateur est bien serré, mais sans forcer.

Utilisation :

Une fois installé, vous pouvez utiliser l'adaptateur avec le Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Suivez les instructions spécifiques du tuner pour un fonctionnement optimal.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas l'adaptateur avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les points de collecte locaux pour le recyclage des métaux.
Assurezvous que l'adaptateur est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'adaptateur, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la date d'achat à portée de main lors de votre contact.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à assurer une utilisation sûre et efficace de l'Adaptateur
Tapered 1/2x20 UNF. Si vous avez des doutes ou des questions, n'hésitez pas à chercher des conseils
supplémentaires. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alla Sicurezza per l'Adapter (tapered) 1/2x20
UNF

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adapter (tapered) 1/2x20 UNF. Questo adattatore è progettato per essere utilizzato con il
Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner e deve essere installato correttamente per garantire la sicurezza e il corretto
funzionamento. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'uso e l'installazione del prodotto, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'adattatore solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente l'adattatore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare l'adattatore se presenta segni di danno o se non si adatta correttamente.
Tieni l'adattatore lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre un chiavistello a gancio con un perno di 29 mm di diametro per il montaggio dell'adattatore.
Non forzare l'adattatore sulla filettatura; assicurati che sia allineato correttamente prima di avvitarlo.
Non tentare di modificare o riparare l'adattatore in modo non autorizzato.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare l'adattatore in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione un chiavistello a gancio con un perno di 29 mm di diametro.
Controlla che l'adattatore e la filettatura della volata siano puliti e privi di detriti.

Installazione:

Allinea l'adattatore con la filettatura della volata.
Avvita delicatamente l'adattatore sulla filettatura, assicurandoti che sia ben fissato.
Verifica che l'adattatore sia saldamente in posizione prima di utilizzare il Sinus Brake/Benchrest Barrel
Tuner.

Uso:

Utilizza l'adattatore solo con i prodotti compatibili e seguendo le istruzioni del produttore.
Non sovraccaricare l'adattatore oltre le specifiche raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire l'adattatore in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare l'adattatore nell'ambiente; assicurati di riciclarlo correttamente se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, è possibile contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea per le informazioni sulla sicurezza dei prodotti.

Ricorda di seguire sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Adapter (tapered)
1/2x20 UNF. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Adaptera (stożkowego)
1/2x20 UNF

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Adaptera (stożkowego) 1/2x20 UNF. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami dotyczącymi użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji montażu i użytkowania.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj klucza z hakiem o średnicy 29 mm do montażu adaptera.
Nie używaj uszkodzonego narzędzia ani adaptera.
Nie próbuj modyfikować adaptera ani stosować go w sposób niezgodny z jego przeznaczeniem.
Upewnij się, że adapter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz z hakiem o średnicy 29 mm.
Sprawdź, czy adapter oraz gwint wylotu są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Montaż:

Umieść adapter na gwincie wylotu.
Użyj klucza z hakiem, aby delikatnie dokręcić adapter, upewniając się, że jest on dobrze osadzony.
Nie dokręcaj zbyt mocno, aby uniknąć uszkodzenia gwintu.

Użytkowanie:

Używaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem, do Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Regularnie sprawdzaj, czy adapter jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli to możliwe, oddaj go do punktu zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Pamiętaj, aby sprawdzić aktualne informacje o produktach i ewentualnych akcjach przypominających na
platformie Safety Gate.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie naszego produktu jest dla nas
priorytetem.
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Adapter (tapered) 1/2x20 UNF Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Adapter (tapered) 1/2x20 UNF tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on laadittu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat, että
voit nauttia tuotteesta ilman riskejä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu juuri sinun käyttötarkoituksiisi.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on näkyviä vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja tarvikkeita tuotteen asentamiseen ja käyttöön.
Ilmoita mahdollisista onnettomuuksista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä adapteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että adapteri on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä adapteria, jos se ei sovi suun kierteeseen tai jos se on vaurioitunut.
Käytä adapterin kiinnittämiseen tarvittavia liitospihtejä, joiden halkaisija on 29 mm.
Ole varovainen, kun käsittelet metalliosia, sillä ne voivat olla teräviä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus:

Kiinnitä adapteri suun kierteeseen huolellisesti.
Käytä 29 mm halkaisijaltaan olevia liitospihtejä adapterin tiivistämiseen.
Varmista, että adapteri on tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä adapteria vain suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista adapterin kunto säännöllisesti käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota
lisätietoja ja tukea turvalliseen käyttöön.
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Säkerhetsinstruktioner för Adapter (konisk) 1/2x20
UNF

Introduktion
Tack för att du valt vår koniska gängadapter för Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner. Denna produkt är designad för
att ge en säker och effektiv användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du
använder produkten för att säkerställa en säker och korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är i gott skick och fri från skador innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid en hylsnyckel med en diameter på 29 mm för att installera adaptern.
Kontrollera att gängorna på mynningen är rena och fria från skräp innan installation.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller inte fungerar som avsett.
Använd inte produkten i kombination med andra produkter om det inte uttryckligen anges av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Kontrollera att gängorna på mynningen är rena och fria från skräp.
Installation:

Ta adaptern och rikta in gängorna med mynningen.
Använd hylsnyckeln med en diameter på 29 mm för att skruva på adaptern. Se till att den är ordentligt
åtdragen.

Användning:
Använd adaptern endast för avsett ändamål, dvs. för Sinus Brake/Benchrest Barrel Tuner.
Kontrollera regelbundet att adaptern sitter fast och inte har lossnat under användning.

Avmontering:
För att ta bort adaptern, använd hylsnyckeln för att försiktigt skruva av den från mynningen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska följa lokala riktlinjer för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller den aktuella tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.
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Návod k bezpečnému používání adaptéru (kónického)
1/2x20 UNF

Úvod
Děkujeme za zakoupení adaptéru (kónického) 1/2x20 UNF. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné
a efektivní použití při ladění hlavně Sinus Brake/Benchrest. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod a
dodržujte uvedené pokyny pro zajištění bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda je adaptér nepoškozený a zda všechny části fungují správně.
Udržujte adaptér mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při používání produktu se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit poškození.
V případě jakýchkoli pochybností nebo problémů se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte kloubový klíč s průměrem 29 mm pro upevnění adaptéru.
Nikdy nepoužívejte adaptér, pokud je poškozený nebo pokud se vyskytují známky opotřebení.
Při instalaci a používání dodržujte pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl adaptér správně utažen, aby se předešlo uvolnění během používání.
Pokud se objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo pohyby během používání, okamžitě přestaňte používat
adaptér a zkontrolujte ho.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací adaptéru se ujistěte, že je hlavně čistá a suchá.
Pomocí kloubového klíče s průměrem 29 mm našroubujte adaptér na závit hlavně.
Ujistěte se, že je adaptér pevně utažen, ale dávejte pozor, abyste nepřetáhli.
Po instalaci adaptéru můžete pokračovat v ladění hlavně podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní směrnice pro recyklaci nebo likvidaci kovových
výrobků.
Pokud si nejste jisti, jak správně výrobek zlikvidovat, obraťte se na místní úřady nebo recyklační středisko.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo jeho použití se prosím obraťte na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Všechny výrobky by měly mít kontakt v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání
adaptéru (kónického) 1/2x20 UNF.


